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O TEPMHUHAX POJICTBA IIO MATEPUHCKOM JMHUN
B YIMYPTCKOM A3BIKE: UCTOYHUK THITIOJOI'MYECKOU MOJEJIN
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AHHoTanusl. JIeKCHMKO-CeMaHTHYECKas! TPyMIla CIIOB, BRIPAKAIOIIUX HMOHSITHUS, CBA3aHHBIE C POJI-
CTBOM U CBOICTBOM, B YAMYPTCKOM SI3bIKE, U3y4€Ha JOCTATOYHO Xopoio. OQHAKO ONpe/eICHHbIE aclek-
TBI TpeOYIOT naybHeWIel pa3paboTku. K TakuM HepemeHHBIM BOIPOCAM OTHOCHUTCS NPHYMHA HEOOBIU-
HOM MOJIeJIM TEPMHUHOB POJICTBA 110 MATEPUHCKOW JIMHUH, KOTOPbIE 00pa3yloTCs ¢ MOMOIIBIO IPEIIO3UTHI
{yorc-' ¢ IepBOHaYANEHBIM 3HaUeHHEM ‘Opar Matepn’. Ha ocHOBE 0630pa TEPMUHOJIOTHH POJICTBA A3BIKOB
Bonro-Ypanbes, a Takxke HEKOTOPBIX SA3BIKOB A3HMM BBIJBUTAETCS MPEANOIOKEHUE, YTO HUCTOUHUKOM
Ha3BaHHOI MOJEIH MOTIJIa NOCIYKUTh MOHT'OJIbCKAasi CHCTEMa POJICTBA.

KiioueBble ci10Ba: yOMypmcKuil A3uik, mepmutsl poOCmed, MamepuHcKas aunus poocmsa, opam
Mamepu, A3bIKOGble KOHMAKMbL.
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Abstract. The lexico-semantic group of words, which express the concepts related to kinship
in the Udmurt language, have been studied quite well. However, certain aspects require further investiga-
tion. These unresolved issues include the cause of an unusual pattern of maternal kinship terms, which are
formed by the word uu/i-, having the original meaning ‘mother’ brother’. Based onthe review of the ter-
minology of the kinship of the languages of the Volga-Ural region, as well as some Asian languages, the
author suggests that the Mongolian kinship system should be the source of the model.
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AKTYyaJILHOCTH HcciIeqyemMoi mpodiaembl. HecMoTps Ha 1OCTaTOUHYIO M3Y4E€HHOCTh Tep-
MHHOB POZACTBA B YIMYPTCKOM S3bIKE, OTPEETICHHBIE aCIIEKThI 3TOM IPYIIIHI CJIOB, C HAILIEH TOY-
KM 3pCHHS, TPEOYIOT MalbHEUIer pa3paboTku. K TakuM HepemeHHBIM BOMPOCAM OTHOCHUTCS
npuurHa GOPMUPOBAHUSI HEOOBIYHON MOJIENN TEPMUHOB POJICTBA IO MAaTEPUHCKOM JIMHUH, KOTO-
pble 00pa3yroTCsi P MOMOLIM IPETIO3UTHI 4Yoic- ¢ TIEPBOHAYAIBLHBIM 3HaUSHHUEM ‘OpaT Marepu’.

Marepuaa 1 MeTOAMKA HCCJIeA0BaHUI. MaTepranoM MOCITyKUiIu cOOCTBEHHBIE TIOJIe-
Bble HAONIONEHUS HaJ YAMYPTCKHUMH TUAIEKTaMHU W SKCIEAWIMOHHBIE 3aMUCH COTPYIHHUKOB
JlaGopaTtopuu JTUHIBHCTUYECKOTO KapTOrpadupoBaHMs M HCTOPHYECKOM JIEKCHKOJIOTHU Y-
MYPTCKOTO T'OCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA, TIPEICTaBICHHBIE B «J{MaIeKTOJIOTMYECKOM atia-
ce yAMYpPTCKOTO s3bIKay (manee — «JIAYS»). Kpome Toro, OBLIM MCIIONB30BAHBI IBYSI3BITHBIC
CIIOBapy M NyOJHKAalMW MO Pa3HbIM S3bIKaM, MOCBAIICHHBIE COOTBETCTBYIOIEH TEMaTHKE.
B xome wccnenoBaHMs —TNPUMEHSUIUCH — CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKUH U CPaBHUTEIBHO-
THUTIOJIOTUIECKUIA METOIbI, IPUEMBI apeaTbHON JIMHTBIUCTHKH.

! BykBoii i B yIMypTCKOM sI3bIKe 0003HAUAETCS TBEPJIOE U — TyXas BenspHas addpukara (m + ).

126



Dunonoeuueckue HayKu

Pe3yabTaThl HCC/IeI0BAHAI U UX 00Cy:KIeHHe. JIEKCHKO-CeMaHTHUYeCKast TPYIIa CJIOB,
BBIPXAIOIMINX TOHSATHS, CBA3aHHBIE C POACTBOM, 3aHIMAaIOT 0COO0E MECTO B JIEKCHIECKON CH-
cTeMe JII000T0 S3bIKa, BBULY YETO TEPMUHBI POJICTBA BCET/Ia BHI3BIBAIN HETIOICTbHBIA HHTEPEC
yVYeHBIX. B Tpymax Hepemko yTBEp»KIaeTCs, YTO ONKCHIBAEMBIC CIIOBA OTHOCATCS K JPEBHUM
CJIOSIM JIEKCHKH, TIPOSIBIIAIOT YCTOWYMBOCTh K M3MEHEHUSIM, OTMEYAETCs, YTO OHHU BXOJIST B OC-
HOBHOM CJIOBapHBIN (OH si3bIKa. OTHAKO 0€30rOBOPOYHOE YTBEPKACHUE 00 apXamdIHOCTH TEP-
MUHOB POJICTBA, a TAKXKE MPUHAIICIKHOCTA UX K OCHOBHOMY CJIIOBApHOMY (DOHAY S3bIKa WHBIMH
Y4YEeHBIMU CTaBUTCA 1of coMHenue [21, ¢. 10—-11]. UccnenoBarenu noauepKuBaroT, YTO CUCTEMA
poICTBa ABISAETCS THOKOW W JOCTATOYHO IMOABM)KHOW M CBSI3aHA C COITMABHON OpraHU3aIHeH
U CTPYKTYpo¥ obmectsa [12, c. 98].

N3y4eHnto TepMUHOIOTHH POJICTBA TIEPMCKUX S3bIKOB IOCBSIICH P pa0OT, U3 KOTOPHIX
B MIEPBYIO OYEpeh XOTENOCh Obl Ha3BaTh mybnukammuio @. B. ITmecosckoro [13]. B neit aBTop
Ha OCHOBE M3YYEHHS TEPMHHOB POJICTBA KOMH W YAMYPTOB, B CPaBHEHHH MX C aHAJOTHYHOW
JICKCUKOM NPYTHX POACTBEHHBIX HAPOJIOB MPOCIEAMI XPOHOJIOTUIECKUE N3MEHEHUS B CEMEIHO-
OpadvHBIX OTHOIICHHUAX JIBYX 3THOCOB. Cpenn paboT, MPEICTaBISIONINX B KOMH TEPMUHBI POJI-
cTBa, HE0OX0MMMO OoTMETUTh cTaThio A. C. CumopoBa «TepMmuHBI poacTBa y komm» [20], B KO-
TOPOI MPOBOJUTCS aHATN3 KOMU-3BIPSHCKOHN JISKCUKH, a Takxke cioBapbh «Komu c€pHucHKach-
SICBIH pOABYK HUMBICIOH KbIBUYKOP» (Cl0Baph TEPMUHOB POACTBA M CBOWCTBA B JTUAICKTAX
KOMH s13b1Ka) [ 1], comeprkamuii okoo 500 equHUI] pa3HbIX AHAIEKTOB, COOPAHHBIX U CHCTEMa-
TU3UPOBAHHBIX B CJIIOBapHBIC CTAThU. B TocienHee BpeMsl aKTHBU3UPOBAIOCH HCCIICIOBAHUC
KOMU-TICPMSIIIKOW TEPMUHOJOTHH POJCTBA, O YeM TOBOPHUT MOSIBICHUE IO JAHHOW TeMe psjia
Tpyaos [6], [7], [9], [26], [27].

Y IMypTCKUE TEPMHUHBI POJICTBA U CBOMCTBA M3Y4YEHBI JOCTATOYHO Xopoino. McciaegoBa-
HUS TI0 JJAHHOH JIGKCHMKO-CEMaHTUYECKOW TPYIINE CJIOB, HApsIy C OTIEIBHBIMHU CTAThIMHU POC-
culickux yueHbix [24], [25], [28], BOILIOTMINCH TaKke B MOHOTpadui0 BEHrepcKkoro (puHHO-
yrpoBena 3. Cuit «TepMHHBI POJCTBA M CBOWCTBA B yIMYPTCKOM sI3bIKe» [21], aBTOp KOTOpOH
00CTOSITETFHO M MHOTOCTOPOHHE pacCMaTpPHBAEeT TEPMUHOJOTHIO, CBSI3aHHYIO C POJICTBOM
B YIMyPTCKOM SI3bIKE. AHAITU3 TPOBOJIUTCS HA OCHOBE CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUX OCOOCHHO-
CTeH, TMPOUCXOXKACHUS, MOHATHHHOTO COAEp)KaHUS, MOP(OIOTHIECKHX W CHHTAKCHYECKUX
CBONCTB JIEKCEM.

C wuccnemyeMoll TeMOW CBsi3aH TaKKe€ HAlll KOMMEHTapuil K JEBATH KapTaMm OJHOTO
13 BBITYCKOB «JIAY S» [4], mpeacTaBisronIuii MOHATHI, 00beTUHEHHBIE 00IIel TeMol «PocTBO,
pPOACTBEHHOCTEY». bonee moapoOHO B Hel WM3ydeHBI TEPMHUHBI, BBIPAKAIOUINE MOHATHS «MAaTh)
u «oter». OCHOBHOH yIIOp ClieNiaH Ha OMMCAaHWW TEPPUTOPUATLHOTO PACIIPOCTPAHCHUS SBJICHUM,
HECKOJIBKO MEHBIIIE y/IeJICHO BHUIMAHHUE TIPOUCXOXKICHHIO KapTorpadupyembix cios [11].

B oTHOmIEHN TEPMUHOB POJICTBA YAMYPTCKHUH S3BIK OTINYAETCS TEM, YTO B HEM pasrpa-
HUYMBAIOTCS 0003HAYCHHS POJCTBEHHUKOB [0 MAaTCPHHCKOW U OTIIOBCKOW JuHMSIM. Ha3BaHus
0 JIMHUY MaTePH 00Pa3yIOTCs C TIOMOIIBIO MPETO3UTHI %)ic-, SIBISIOMIEHCS eI TUMOIOTH3UPO-
BAaHHBIM CIIOBOM, WIIH 4yoicmypm (TAATL. uyrcmypm, dyscmopm, uyxcmopm) ‘Opat MaTepH, Iss
mo Matepu’. Hanbosee mocinenoBareIbHO Ha3BaHHOE MPOTHUBOITOCTABJICHHUE BHICTYIIAET B 000-
3HAa4YEeHUSIX OA0YIIKH U IeAYIIKH.

B nnanexTax MaHHOTO SI3BIKA BBISBJICHBI CIICAYIONIHE TEPMUHBI U 0a0YIIIKH IO MaTEPH:
B CEBEPHOM HApEUMH — Uyoicmymsl, Gysxcma, dymxcoada, HGysxcoabyws; B CpSAUHHBIX TOBOpPAX —
YYIICHIHD (UYIHCHIHI), UYHCHIHIU, HYIHCMIMI, UYyAHCMIMIU, HUyscmama; B OTIEIBHBIX CpeaHe3a-
HAaJHBIX — YYHCMYPM-HIHI, UYICMYPM-MIMI; B IOKHOM HAPECUMU — Hydicawail (4ysxcauail),
iyorcait (wyorcait), yyau [11, c. 204-217]. OcHOBHBIE KOMITOHEHTHI OOJIBITMHCTBA MTPUBEICHHBIX
TEPMHHOB SIBIIAIOTCA (WITH SIBISINCH) CIOBAaMHU CO 3HaUY€HHEM ‘MaTh, Mama’, TIPHU 3TOM T'€HETH-
YECKU OHHM BOCXOJSAT K Pa3HBIM HCTOYHUKAM: MYMbl — UICKOHHOE CIIOBO; MAMd, Md — PYCCKUE
3aMMCTBOBAHUS; anal, ai (< anatl) — TaTapCKUE TMIPOHUKHOBEHUS; HAIHI, HIHIU, MIMI, MIMOILL,
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MO-BUJUMOMY, TAaK)K€ BO3HHKIIM TI07] BIUSHHEM TAaTapCKOTO S3bIKA, XOTS U MOTJIM MOSIBUTHCS
Kak ClIoBa JETCKOU peyH.

baOyuiky 1o oTIIOBCKOI IMHUU B CEBEPHOM HApPEUUHU HA3BIBAIOT 13pac’ Mymbl, napac' ma,
baba, babyws; B CPEAMHHBIX TOBOPAX — NAPAC’ HIHD (HIHIUL), Napac’ Momd (MIMIIL), napac' HOHOU
(noil), a TakKke Oa3svim mama, baba (baby); B 10KHOM HApEUUHU — nopc'anatl, nac'anaii, nac'ail.
B menom mpuBeneHHbIE TEPMHUHBI OOpa3yrOTCS OT CIOB, 00O3HAYAIONIMX MaMy, ¢ TOMOIIBIO
OTIPENICINTENILHOTO KOMIIOHEHTa nopac’ ‘CTapblil, cTapiiuil’, pexe — 6a33viv ‘OOMNBIION, cTap-
mmi’. KOxHOYyAMYpTCKHE (POPMBI MCTIBITATIH MPOLECC ONMpPOLIEHHS (CTSHKEHUs): napac’ anai >
napc'anaii > nac'anai > noc'ati. B oTIEeIBHBIX AUANEKTaX CIOBA, BRIPAXKAIOIIUE HCCIICTyeMOE
MIOHSATHE, OBUTH 3aMMCTBOBAHBI M3 KOHTAKTHPYIOIIUX SI3BIKOB: Oaba, 6aOyut — U3 pycCKOro, MpH
3TOM B OOJIBIIMHCTBE CEBEPHBIX TOBOPOB 00Pa30BAIUCH CIEAYIOIINE MPOTUBOIIOCTABISICMEIC
napel: 6aba — iysxcmymol, 6adyut — Hdyxcmymol, B OTICIBHBIX TOBOpax: 6aba — iysxcoaba, 6a-
oy — Gyoscoabyw (BMECTO TIEpBOHAYAIBHOU TTAPHI napac’ mymsl — Gysemymot) [11, ¢. 218-229].

B GecepmsiHckoM Hapeunu A1 0003HaueHU 0a0yIIKN UCIIONIB3YyeTCs TaTapu3M abu. Pas-
rpaHHYeHHE TEPMUHOB T10 JJMHUH OTIA U MaTepy B Ha3BaHHOM HAPEUYMH OTCYTCTBYET, YTO, BH-
JIMMO, MOXHO OOBSICHUTh TECHBIMU KOHTaKTaMH C TaTapCKUM HacesieHueM. [lomoOHas kapTuHa
HaOmronaercs u B kpacHoy(umckom (CBepanioBckas 06JacTs), B KOTOPOM €€ Ha3bIBAIOT KyOall
(Mapuiickoe 3aMMCTBOBaHUE), a TAKXKE B HEKOTOPBIX CPEIUHHBIX TOBOpax, rie 0a0yIky mo ma-
TepH OOBITHO HA3BIBAIOT TEM K€ CIIOBOM, UTO U 0aOYIIKY IT0 OTITY.

Jlasiee paccMOTpUM TEPMUHOJIOTHIO, CBS3aHHYIO C MOHATHEM «Ieaymika». OH Mo mate-
PYHCKOU JMHHU B HApOJHBIX TOBOpaxX 0003HAYACTCs CICIYIOIIMM 00pa3oM: B CEBEPHOM Hape-
YU — Gyorcativl, dyacatia, Gyocoyovl, dyoncoyoa, iyaco 70, 020, 00yw; B CpeIMHHBIX TOBOPAX —
ijyorco'ad'a (uyaco'ad’'a), tyoco'ad’au, dyxcm'am'a, dyoscnana, uyscmypm-0'ad'a, 00a, 000,
0'30y; B FO)KHOM Hapeuuu — 4yoicamaii (uyscamati, m'yacamaii) [11, c. 250-254].

OCHOBHBIC KOMIIOHCHTHI OOJILIIIMHCTBA MPUBEACHHBIX HANMEHOBAHUH SIBISIOTCS 0003HA-
YEHHWEM OTIa, MPH 3TOM IO TPOUCXOKICHUIO OHM MOTYT OBITh KaK HMCKOHHBIMU (Hyoicaiivi,
iiyorcaiia, dyxcoyowl, dyscOyba), TakK M 3aMMCTBOBAHHBIMHU: 0'ad’a, 0'ad’aii, m'am'a, nana, 070 —
U3 PYCCKOTO, amati — U3 TaTapckoro. He MCKIIFOUEHO, YTO KOMITIOHEHT 0'ad’a(i) ‘ortel, mamna’
B HEKOTOpPBIE TOBOPHI NMPOHHMK M3 TaTApCKUX AHaneKToB. CIIOBO Oyb6a, KaKk W PYCHU3M 0 "0,
B OOJIBIIIMHCTBE ClTy4aeB 0003HAYAET HE OTIA, a JISAYIIKY. B oTIenbHBIX rOBOpax 3aMMCTBOBA-
HUSL 090, 090y, 00a, 000, 070y, IEPBOHAYAIBHO TMOSBUBIINECS KaK HAMMCHOBAHWUS Jic-
JYIIKH TIO OTILy, BIIOCJICJCTBUHU 3aMEHHIIM TaKKe TEPMUHBI JUIsi 0003HAUCHHS JCAYIIKA 110 Ma-
TepUHCKON TUHUU. EQMHBIN TepMUH 111 HANMEHOBAHUS JCIYIIKH O6aOam, 3aMMCTBOBAaHHBIA U3
TaTapCKOTO S3bIKa, YIMOTPEOIIETCS TakiKe B OeCepMSHCKOM Hapeuuu. B kpacHOy(HMCKOM TO-
BOpPE B aHAJIOTUYHOHN PYHKIINHU 3a()UKCUPOBAHO MAPHUIICKOE IPOHUKHOBEHUE KOUALl.

TepmunoMOTHS Ui 0003HAYEHUS JICMYIIKH [0 OTIIOBCKON JTMHHW B IIEJIOM MOBTOPSET
cxeMy 00pa3oBaHUs TEPMUHOB 0aOyIIKH MO OTIy, IPU 3TOM caMo co00i pa3yMeeTcs, 4YTo BMe-
CTO KOMIIOHEHTOB C CEMAaHTHUKON ‘MaTh, MaMa’ ¥ OTJEIbHBIX 3aMMCTBOBAHHIA CO 3HAYCHHEM
‘0alyIlka’ MCHOJB3YIOTCS COOTBETCTBEHHO ‘orerl’ M ‘memymika’. He ocraHaBimuBasch Ha Jie-
TaJILHOM PAacCMOTPEHHMH JaHHOTO BOTpOca, MepeieM K KpaTkoMy 0030py Ooiee HIMpPOKOTro
Kpyra TEpMUHOB, CBSI3aHHBIX C POACTBOM IO JIMHUU MaTepu. JlJis 3TOro oOpaTuMcst K OHOHN U3
pabor T. W. TemsmmaON [25], KOTOpas HamucaHa HA OCHOBE MAaTEpPHAIOB ABYX CJIOBaped —
yaMmypTcko-pycckoro (mainee — YPC) u pyccko-yamyprckoro (nainee — PYC). Hapsiny ¢ apyru-
MU TEPMUHAMH POJICTBA U CBOWCTBA B HEH MPE/ICTABIICHBI CICIYIOIINE JICKCHUSCKUE CIIUMHUIIBL

(YPC): dyoicaxer ‘cectpa marepu’, dyscamai, iysxcoyowl, iysxcosos ‘AeayniKa 1o Matepu’,
iyorcakel, Hdysxcanati ‘crapiias cecTpa 1o MaTepH’, Yyoc-auai, dyscmymsl, Hyocnsns ‘0adymka
10 MaTepu’, Gyacmypm IS TI0 MaTepu’ {yarcooiic ‘ TBOIOPOIHBINA OpaT, TBOIOPOIHAS cecTpa’;

(PYCQ): dyarcaxa ‘ters (cectpa MaTepm)’, dyockenax ‘Tets (KeHa Iaau)’, dyocmypm ‘Isans
(c MaTepuHCKON CTOPOHEKI)’, dyocanatl, dyscaxa ‘TeTs (CeCTpa MaTepw)’, dydcanau, Gyrcmymol,
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iiyorcuans ‘0alyika mo Matepu’, dyocoyba, dyscaman ‘nen, neaymka (o marepu)’, dyocaxa
‘TeTsI, CecTpa MaTepu’, iyacodiie ‘ TBOIOPOAHBIN Opat mo marepu’ [25, ¢. 101-103].

IIponcxoxnenne OONBIIMHCTBA COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB PacCMOTPEHO BbImIe. Jomos-
HUTEILHO OTMETUM, YTO anai TPUMEHSETCS NMpu 0003HAYCHUU CTapIICH CECTPhl WIH TETU
(cecTpbl OTIIa) TIO OTIIOBCKOH JIMHHWH. AHAJOTHYHBIC (DYHKIIMH BBITOITHSIO CIOBO axa (akvi)
Yy CEBEpPHBIX YAMYPTOB, HO B HACTOSIIEE BpEMS OHO yHOTpeOisieTcs TOIBKO MpU 0003HAUYECHUHN
TeTH. B KkadyecTBe yTOYHEHUS OTMETUM, YTO UyJ)CKeHAK BTO HE MPOCTO ‘TeTs (KeHa Isau)’,
a “keHa MaMuHOTO Opata’. KOMIOHEHT Kerak ymoTpeOusieTcs s 0003HAYCHUS TETH, JKEHBI
Opara; KpoMe TOTO, KaK U §yocKeHax, CIIy)KAT A (YBaKHATEITHLHOTO) OOpaIieH s K KeHITHHAM
crapuie. Taxke ClieyeT cKa3arb, 4TO {yocoliic — ‘TBOIOPOAHBIN OpaT, TBOIOPOIHAS CecTpa Mo
MaTEPUHCKOM JIMHUM ; KOMIOHEHT 0diie, CKOPEe BCETO, BOCXOAUT K YUCIUTEILHOMY ‘1°, XOTH
UMeeTCs M MHOe TojkoBaHue [24, c¢. 263-265]. C nuaneKTHEIMH HaMMCHOBAaHUSIMH TCPMHHOB
POJZICTBA 10 MaTepHU MOXKHO Tak)Ke 03HAKOMHUTHCS B MOHorpaduu [21, ¢. 165-167].

be3ycnoBHEIN HHTEPEC BBI3BIBABET MPOUCXOXKICHUE NPeno3uThl Hyorc-. T. U. Tersimuna
CBSI3BIBAJIA €€ C KOMH TJIAr0JIOM uydicHbl ‘pomauThes’ [24, ¢. 263-264]. CocraButenu «KpaTkoro
STUMOJIOTHYECKOTO CIOBapsS KOMH SI3bIKa» UCCIIETyEeMbIi KOMIIOHEHT, BEpHEE, CIIOBA 4yocMypm
‘Asins Mo Matepu’, YyorcOyObl ‘NeAylika 1mo Marepu’ COMIKAIOT C KOMH CIIOBaMH 40 ‘NSAs
(o matepm)’, uooic BC. ‘nmen (mo marepu)’ | T. A., PEKOHCTPYHUPYs OOIIENEPMCKYIO Ipagopmy
B BHIIE *coh ‘nmAans, mem 1o MaTepH, ONFKaWIie pOACTBCHHHUKH 10 JTMHUM MAaTepH’; IPUBOIAT
OpUMepHl U3 ApYruxX GUHHO-YropcKux si3bIkoB [10, c. 308]. B «YpanbckoM 3THMOIOTHYECKOM
CIIOBape» yAMYPTCKUE CIIOBa cufi ‘pOACTBEHHUKU CO CTOpoHbI Matepu’, K cufi-mort, S J cuhi-
murt ‘msnsg (S K J), nBoropomusiii 6pat (co ctoponsl matepn) (K)’, ‘Opat martepu (SJ)’ pazme-
IIIEHBI B CJIOBAPHOM THE3JIE C MpaypabCKOM peKOHCTpYKIHeH *xeca ‘msansa’ [32, B. 1, s. 34].

3HaueHue ‘IS5 0 MaTepu’ BBICTYMAET HE TOJBKO B YAMYPTCKOM M KOMH SI3bIKaX (B TOM
YKClie B KOMU-S3bBUHCKOM HAPEUYUH), HO U B MAPUICKOM, a COOTBETCTBUS B MOPJIOBCKUX U HE-
KOTOPBIX JIPYTHX SI3bIKaX 0003HAYAIOT POJCTBEHHHUKOB MO MaTepUHCKOM muHHH. CyntaeM, 4To
JUTSL TIPAIIePMCKOTO SI3bIKa PEKOHCTPYKITUS 3HAYCHUS MCCICIYEMOro CIoBa *“Isinsl M0 MaTepHH-
CKOH nuHUH, OpaT MaTepu’ BBITIIsAAENA OBl OoJjiee TOTUYHOU. BroiHEe BO3MOXKHO, YTO COOTBET-
CTBYIOIIIAsl CEMAHTHKA Havaja CKJIaJbIBATHCS YXKe B HeJpax (PHHHO-YTOPCKOTO Mpas3bIKa.

Beimre 6110 0TMEUEHO, 9TO HanboIIee MocaeI0BaTeIbHOE Pa3rpaHnIeHuEe TEPMIUHOB POJI-
CTBa IO JIMHUU MaTepU U OTIA BHICTYMACT B MOHATHIX «0alymika» u «ueaymka». [lomoOHoe
MIPOTHBOIIOCTaBJIeHNE HaOIronaeTcs M B APYrux A3bikax HapoqoB IloBomxss u [lpuypanes. Taxk,
B OJIM3KOPOJCTBEHHOM KOMH-3BIPSTHCKOM f3bIKE 0alyIIka 1o OTITy MepeaaeTcs CJIOBAMHU AYPbICH
mam (OykB. ‘crapast Math’), nyu, nyy mam (OykB. ‘0abymika 1mo oTiyy + Math’), 6ab, babyuika,
a 6abymika o Matepu — nyau-vam (OyKB. ‘Aeaynika + MaTh’), b102cbl0 mam (OykB. ‘OobIIas
Mate’) [23, c. 217]. Hemymika 1o oTITy B KOMH SI3BIKE — 1YJib, & TIO MATEPH — bLOJAHCHIO All, blONHCHLO
b6ams (OykB. ‘Oombrioit + math’) [23, c. 18, 299]. [lo nuanekram HaOIIOAAETCS 3HAYUTEIILHOC
pa3zHooOpasue B TEPMHUHOJIOTHH, TIPU 3TOM MPUMEUATEIHHBIM SBISICTCS 0003HaueHHE 0a0yIIKu
M0 MaTepy, 00pa3oBaHHOE MO yAMYPTCKONH MOJENH, KOTOPOE YHOTPEOISeTCs] B CAMbIX FOMKHBIX
TOBOpax: JUI. MULOJICEHD; TUL., CC. YOJiCeHb, BC. 4ooicyHb ‘0abymmka (mo jauHuM MatepH)’ (OyKB.
‘nsns, Opar marepu + math’). B menoM, npuBeieHHbIC HAMMEHOBAHMSI B KOMHU-3BIPSHCKUX JIHa-
JIEKTaX UMEIOT CEMaHTHKY ‘TeTs, )KeHa Oparta marepu’ [23, c. 414, 443], [1, c. 19-23].

B otnmuune oT Apyrux AMAaneKkToOB, MEAyIIKa MO MaTepH B FOJKHBIX 3BIPSHCKUX TOBOpax
0003HaYaeTCs CISAYIIMMU CIOBAMU: JII. MULONC, BC., JIL. HOJIC; CC. yoxcd [23, c. 443], [1, c. 21].
YuuteiBas nNpaypaibCKylo PEKOHCTPYKIIMIO, @ TAKKE CEMAHTHKY COOTBETCTBHU B yJIMYPTCKOM
Y MapUHCKOM SI3bIKaX, MBI CKIIOHHBI CUHATaTh, YTO B JAHHOM CIyd4ae MPOM3OIIO PACIIMPEHHE
3HAYCHHUS TEPMHHA, YIIOTPeOIIeMOro It 0003HaYeHUs AU (OpaTa MaTepu).

OtHorpad B. H. bexnuep ormeuana, yto 1o 1950-x rT. y KOMU-TIEPMAKOB COXPaHSJIICh
pasHble TEPMUHBI ISl 0003HAYCHUS POJCTBEHHUKOB CO CTOPOHBI MaTepw W otma [26, ¢. 57].
Marepuaibl THCEMEHHBIX MTaMIATHHKOB XIX B. TaKKe TMOATBEPKAAIOT ITY OBLTYI0 OCOOCHHOCTb.
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Taxk, Mo JaHHBIM KOMU-TIepMsiikoro uccienoatels JI. B. KpuBoiiekoBoii, B pyKOITMCHOM CIIO-
Bape «JIeKCHKOH MepMCKOTO S3bIKa, KPAaTKO BHIOPAHHBIN M N0 ayihaBUTy PACIIONIOKEHHBIN» 3a-
(bUKCUPOBAHO CIIOBO Yooic ‘OpaT MaTepH, Js/is’, HO B COBPEMEHHOM SI3bIKE BMECTO HETO (yHK-
IUOHHUPYET PYCCKUI BapHaHT 0504 [6, c. 94].

Hcxons m3 u3ydeHus: MaTepualia ClioBapeil, MOXKET CIIOKUTHCS BIIEYATICHHE, YTO B Ma-
PHUIICKOM S3BIKE MTPOTHUBOIIOCTABIICHUE HCCIIETyEeMbIX TIOHATHH OTCYTCTBYET: Ha3BaHHE 0alyI-
KH K08a BOCXOJIUT K KOMITIOHEHTaM Kyey ‘O0JbIINON U asa ‘MaTh’, a 0003HAYCHHE NEAYIIKU KO-
ya — X Kyey ‘0onpimoit’ u aua ‘oren’ [16, c. 26, 143], [31, c. 285]. OgHako ucciaemoBaTeNu OT-
MEYarT, 9TO B OTIENBHBIX T'OBOpaX CYIIECTBYIOT CIIENHATbHBIE TEPMHHBI, YKa3bIBAIOIINE HA
POJCTBO TO MAaTEPUHCKOW JMHHUU: MPHOBIP/MYHOYD Koua, MYHOuIP/MYHOVD Koea (MYHObID
‘manmeHul, nanekwii’); MapJl. uyuy xkouaii/uouou, uyuy xyeau/xyeasau, mapl. ujuy mvoms,
yyuy nana. CnoBo ujuy 0003HAUaeT MIIAANIETO OpaTa MaTepH, UCIOIB3YeTCs TakKe Ipu o0pa-
30BaHUM JIPYTUX TEPMUHOB POJICTBA IO MAaTePUHCKOHN JIMHUU [3, ¢. 27-28] u ABIAETCS dTUMO-
JIOTUYECKUM COOTBETCTBHEM YAMYpPTCKOMY 4yorc- [10, c. 308], [32, c. 34].

WHTepecHa cTpaTterns HOMHHAITUH IEAYIIKH 10 MAaTEPH B MOPIOBCKUX SA3BIKAX, B YACTHO-
CTH B 3p3sHCKOM. Eci meaymka mo oty 0003HaYaeTcss pPyCCKUMH 3aUMCTBOBAHUSAMU 60051, Oe-
0a ¥ UCKOHHBIM noxums (< nokui ‘0onbiiol’ + ams ‘oten’), TO Ha3BaHWsA JEIYLIKH TI0 MaTepu
00pa3yroTcsl MyTeM MPHOABICHUS K HUM OINPEISIUTEIIEHOTO KOMIIOHEHTA 8dCO/l ‘TANCKUN : 6a-
conboos, eacorbokwums, 8acondedd. AHAIOTHIHA MOJIEIh 00pa30BaHMs Ha3BaHUS OAOYIIKH TI0
MaTepu: b6aba ‘06abymika 1mo oTiy’ U gacorbaba ‘6abymika mo marepu’ [cm. 30, c. 75, 76]. Kak
MOJKHO 3aMETHUTh, OITUCAHHHAS CTPATETUs UMEET Mapajlie]ii B MAPUICKUX TOBOpaXx.

B xoHTaKTHpYIOMUX ¢ YAMYPTCKHM TIOPKCKHX S3BIKaX TaK)Ke HAOIOAETCs pa3srpaHude-
HHUE OMUCHIBAEMBIX TEPMUHOB IO OTIIOBCKOM M MaTepHUHCKO# nmuHusIM. Hanbosee oTueTnuBo 310
MIPOSIBIISICTCS B UYBAIIICKOM SI3BIKE, B KOTOPOM 0abayIika 1o 0TIy IepeAaeTCs CII0BAMU (CAHHe,
acnanau (OykB. ‘crapmmii’ + ‘MaTh’), mamax (< men ‘Oonmbiol’ + ama ‘camka’ + cyphurc —
ak [19, c. 46]), a 6abymka o Marepu — kykamaiu (kyk- + amat ‘Mats’). Jlemymka mo OTIy
B UyBAILLICKOM BBIpa)KaeTcsi cJIOBOM acamme (OyKB. ‘crapmuii’ + ‘oTen’), a Jedylika 1Mo MaTe-
pu — kykazet, kykasu [18, c. 24, 127], B KOTOPBIX NEPBbII KOMIIOHET KVK-, KAK U B CIOBE KYKa-
Maii, BO3BOIIAIT K JIEKCEME K2K ‘KOpeHb, KOMeENb, MPOUCXOXKIEHHE , a BTOPOM — K CIOBY a3a
‘orer’ [18, c. 24, 127],[29, 1. 1, c. 302].

B mumanekrax HaOmonaeTcs (oHETHUYECKas BapUATHBHOCTh TEPMHHOB MO MATEPUHCKOM
JTUHUHU: KYKA3U, KYKA3, KoKkaszel, Kokasu, Koka3 ‘memymka’ (110 MaTepu); KyKamu, KyKkamatl, Ky-
Kam, KyKa, kokamu, kokam ‘6abymka’ (1o MaTepH); KyKKd, KokKu, Kokkail ‘msans’ (Opat MaTepw)
[19, c. 60—61]). 3ameTuM, YTO B OCHOBE UyBaIICKHX TEPMUHOB POJCTBA 10 MATEPUHCKON JTMHUN
TaK)Ke JIOKUT HaMMEHOBaHME Opata marepu. [locieqHUl ITHMOJIOTHYECKU MOXET OBITH COIIO-
CTaBHUM C Ka3aXCKHUM CJIOBOM koke ‘Opat matepu’ [8, c. 107].

OnpeieseHHOe MTPOTHBOIIOCTABIICHUE OITUCHIBACMBIX TEPMUHOB UMEETCS TAKXKE B OaIlkup-
CKOM s3bIKe. B "acTHOCTH, OTell OTHa ¥ MaTepu mepeaaeTcs cioBoM ozamail (OyKB. ‘OONBIIONH,
B3pOCIHEI’ + ‘oTel’), HO JJIsl BBIPAKEHHS MTOHATHS «Ze]l TI0 OTIIOBCKON JIMHUI CYIIIECTBYET €Ille
oTneNnbHas Jekcema xapmamatl (OykB. ‘crapeii’ + ‘orem’) [15, 1.1, c. 266]. B coorBercTBUH
C TMAJICKTHBIMU JTAHHBIMH Oa0Kall, JicaxviH 6adKali B CEBEPO-BOCTOYHOM TOBOpPE 0003HAYAIOT
Jleaa CO CTOPOHEI OTIIA, a 6abbiKail, Jcvipax babxali — neaa co CTOPOHBI MatepH [2, . 589].

Uro KacaeTcs TaTapCKOTO S3bIKa, TO B €0 JIUTEPATYPHOM BapHaHTE OTCYTCTBYET AeTICHUE
KPOBHOTO POJICTBA Ha OTLOBCKYIO U MAaTEPUHCKYIO CTOPOHBIL, Cp. TatT. a6u, 02y anu ‘6abymka’,
babaii, babaxai, 0ay amu ‘nenymka’ [17, c¢. 28, 139], [14]. OnHako, KaKk U B JPYTUX S3bIKaX
Bonro-Ypansckoro pernosa, B OTAEIBHBIX TaTAPCKUX TUANIEKTaX HaOIr0gaeTcs BbIICTICHHE Jie-
IyIKA ¥ 0a0ymku (y KpSIIIeH TakKe U APYTUX POACTBEHHHUKOB) CO CTOPOHBI MaTEpH IPH I10-
MOII aTpUOYTUBA JCuIpak/tvipak, anvic (IOCI. ‘ManeKkuil’): svipas abu WU JHCbIPAK, Kap-
munaii ‘6abyika co cTopoHsl MaTepu’ [14].
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VYka3biBasi Ha OTCYTCTBUE Pa3rpaHUYCHUs] TEPMUHOB POJCTBA MO0 MATEPUHCKOM M OTLIOB-
ckoil nuauM, P. b. Pama3zaHoBa B TO e BpeMs OTMEUAET, YTO B SA3bIKaX BOCTOYHO-KHUITYAKCKOM
TPYHIIBl TPOJOIDKAIOT OBITOBAThH CIEHUAIBHBIE TEPMUHBI, 0003HAYAIONINE POJICTBEHHUKOB CO
CTOPOHBI MaTepH, HalpUMeEp, B HOTAHCKOM — Haedid, KapaKalllakCKOM — Hazawsl. VIHTepecHo
ClIeyrolee 3aMevaHue MCCIeloBaTeNsl TaTapCcKUX TEPMUHOB POJICTBA: «Y Tarap TEPMHH
naeaxcu 3adukcupoBaH B cioape WM. Xamphuna (XVIII B.), B Oosiee O3THUX CIIOBapsSX HE
BCTpevaeTcsi, He 00Hapy»eH U B roBopax» [14].

[Ipumepom s3bIKa, B KOTOPOM aKTHBHO 00pa3yloTCsl TEPMUHBI POJICTBA C IIOMOLIBIO CIIOBa
Hazauivl ‘pOACTBEHHUK TIO IMHUHM MaTepu’, SBISETCS Ka3aXCKUN: Haeawbl ana ‘TETs 10 JTUHAN
MaTepH’, Hagawibl ama ‘AeAyIIKa M0 MAaTePUHCKOM JIMHUM , Hagauibl doce ‘0alyliKa 1Mo MaTe-
PYHCKOU NHHUW, Ha2auibl Jdcypm ‘POJHS 110 MATEPUHCKOHN JTMHHUU , HA2aulbl KAPbIHOAC ‘MIIaJl-
masi cecTpa 1Mo MaTepUHCKOM JIMHHM , Hazauibl iHi ‘MIaaIIANA OpaT 10 MaTEPHHCKOHN JMHHH ,
myean Hazauivl ‘POTHON Isis o Matepu’ [8, c. 107].

CoOTBeTCTBUS CIIOBa Hazaui(bl) U TApAIJIETH yIMYPTCKON MoJenu oOpa3oBaHus TEPMHU-
HOB POJICTBA MO MAaTe€pH BEAyT K AAJEKOH KyJIbType OypsT W MOHTOJOB, B KOTOPBIX Hazaca
(pOACTBEHHUKH TIO TMHUH MaTepPH) SBIAIOTCA Haubosee MOYNTaeMbIMH, a B KyJIbType 3aIlaHbIX
OypsT CymecTByeT 00ps Hazacaa xyHO31929 (MIOYUTAHUE JSAH 110 JIMHUM Matepu) [5, c. 43].
06 stom sTHOrpad M. M. CogHomnuioBa mUIIET cienyromiee: «bpaT marepu Haeaca ABusieTcs
KITIOYeBOW (UTYpol B CHCTEME COLMAIBHBIX OTHOIICHWH B TPAAHMIMAX BCEX MOHTOJBCKUX
HaponoB. O0pa3 naau Mo MaTepH, NPEACTaBICHHBIN B (DOJIBKIOpPE MOHTONBCKUX HApOIOB, ap-
XaUYHBIX PUTYaJIbHBIX MPAKTUKAX, MIOKA3BIBACT €r0 BHICOKUI COIMAIBHBINA CTATyC B POJICTBEH-
HBIX B3aMMOOTHOIIIEHUSIX, KOTOPHIH JTaXke MPEBOCXOIIII CTaTyC POAHOTO OTIa pedbeHka» [22, c.
102]. Craryc OpaTta MaTtepu OTpaswics Takke B CIIoco0e 00pa3oBaHUS TEPMUHOB 110 MaTEPHH-
CKOW JTMHUM y OypsT: Haeaca 3ocu ‘0aldyliKa 0 MaTepUHCKOW JIMHUM ;, Haeaca baabail, nazaca
aba ‘nenyiika 1o MaTepUHCKOHN JIMHUM .

Pe3lome. AHanm3 mpHuBEIEHHOTO MaTepuaia IMO3BOJISET CIENAaTh CIETYIOIINE BHIBOJBI.
PasrpannueHre TepMHUHOB POJICTBA 1O MAaTEPUHCKON M OTLIOBCKOW JIMHUM, NpUCYIIee A Y-
MYPTCKOTO $3bIKa, HAOJIOAaeTCs TaKXKe B APYTUX A3bIKax Bonro-Ypansckoro peruona, u, cyns
TO SI3BIKOBBIM JIaHHBIM, OBLIO XapaKTEPHO HE TOJBKO IS MPa(pUHHO-YTOPCKOM, HO U Tpaypaib-
ckoi obmHocTH. OmHAKO 00pa3oBaHHUE TEPMHUHOB POJCTBA TI0 MATEPUHCKOHN JIMHHUH, B OCHOBE
KOTOPBIX JISKUT HaMMEHOBaHME Opata matepu (Hampumep, 4Yysc-anail ‘Opat mMatepu’ + ‘MaTb,
Mama’, dyorc-amail ‘Opat Matepu’ + ‘oTel, mama’), OrpaHHYCHO OTIPEIACICHHBIM apeajoM, B KO-
TOPBIA, KPOME yIMYPTCKOTO SI3bIKA, BXOISAT HEKOTOPHIE MApHICKHE W CaMmble FO)KHBIE KOMH-
3BIPSHCKUE TUANIEKTHI, a TaK)Ke YyBAIICKUK SA3bIK. 3a mpenenamu Bonro-Ypanbckoro permona
ONHKCHIBAaEMasl THITOJIOTHYECKas MOJEIh HAUMEHOBAaHUM pOJICTBEHHHUKOB PacIpOCTpaHEHA
B TEOPKCKHX ¥ MOHTOJILCKHX SI3bIKaX, B KOTOPBIX CIOBO Hazauivl/mazaca ‘Opatr MaTepu’ CIYKHT
IUIs 00pa30BaHUsl TEPMHUHOB POACTBA 110 MaTEPUHCKOH JTMHUU.

[Tonaraem, 4To HeHTpoM (OPMHUPOBAHUS HCCIETyeMON TUIIOIOTUYECKON MOJETH CIedy-
€T CUnTaTh OypAT-MOHTOJIBCKYIO KYJIBTYPY, B KOTOPOH OpaT MaTrepu Hazaca SBISETCS KIoye-
BOH (UT'YpO#l B CUCTEME COLIMATIBHBIX OTHOMICHUHA. Tpaguius 0co00ro NOYUTaHUs JSIU 110 Ma-
TEpU PAaCHpPOCTPAHMIIACH B APYIHE KYJIBTYPBI/SI3bIKH BMECTE C SKCIAHCHEH MOHTOJ (MOHIOJIO-
TaTap) B 3alaJHOM HalpaBlieHuH, B ToM uuciie B Cpennee IloBomxne. HazBanHas Tpamuriust
JIOJKHA ObLTIa CYIIECTBOBAThH y BCEX TIOPKOS3BIUYHBIX HapoaA0B [10BOMIKBS, MO BIUSHHEM KOTO-
PBIX OHA BO3HHUKIA U Y MECTHBIX (PMHHO-yrpoB. OfHAKO MO3IHEE Yy TaTap W OalIkup OHa He
BIIMCAJach B CUCTEMY MYCYJIbMaHCKHX LEeHHOcTeH. TecHoe B3auMOJeHCTBHE yOAMYPTOB M Ma-
puiiieB ¢ Oynrapo-dyBamaMy MpPUBEIO K BOZHUKHOBEHHIO B MX S3bIKAX MOHTOJBCKOW MOJEIH
TEPMHHOB POJICTBA MO0 MATEPUHCKOW JIMHWUHM, KOTOPas MPOHHKIIA TAK)KE B IOXKHBIE 3BIPSHCKHUE
JIUAJICKTHI O1aroapst MO3HUM KOHTAKTaM C YIMYPTaMH.
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